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Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas. esas disposiciones y otras posteriores, los “Amigos del
Presidente” presentaron un nuevo docu-mento de debate en
. o el que se modificaban algunas de las disposiciones y se
Tema 155 del programa: Medidas para eliminar el afiadian otras nuevas. Finalmente, los “Amigos del Presiden-
terrorismo internacional (A/53/37, A/53/314yCorr.1  te” elaboraron una propuesta (A/C.6/53/WG.1/CRP.35/

y2yAdd.1, A/53/66-S/1998/115, A/53/71, A/S3/72—  Add.1) incorporada como anexo 1 al informe del Grupo de
S/1998/156, A/53/95-S/1998/311, Trabajo (A/C.6/53/L.4).

A/53/117—S/1998/371,A/53/131—S/1998/435,A/53/2852 . . . .
A/53/300, A/53/341, A/53/371-S/1998/848, A/C.6/53/2,% La singularidad del nuevo instrumento juridico frente

AIC.6/53/3, AIC.6/53/4, AIC.6/53/5, AIC.6/53/6, a otros de la misma indole consiste en su caracter de anticipa-
A/C.6/53/7, AIC.6/53/9, A/53/489, A/53/532— cién mas que de respuesta y en él se definen algunos delitos
$/1998/984, AIC.6/53/L.4, A/53/552—S/1998/1010, que los Estados que aln no lo hayan hecho deberan tipificar
A/53/560— $/1998/1019 y A/53/646) y hacer objeto de enjuiciamiento o extradicion. Contiene

asimismo disposiciones relativas a la asistencia reciproca, la
1. EISr Kirsch (Presidente del Comité Especial y defjevolucion de materiales, y otras formas de cooperacion. En
Grupo de Trabajo de la Sexta Comision) dice que el Comig¢ cape destacar la ampliacion del ambito del delito en el
Especial encargado de elaborar un convenio internaciogliculo 2.para incluir el propésito de causar dafios considera-
para la represion de los actos de terrorismo nuclear f4gs al medio ambiente. Si bien algunas delegaciones hubie-
establecido por la Asamblea General de las Naciones Unigag deseado que se hiciera una referencia concreta a los
en 1997 entre numerosas iniciativas adoptadas en el contg¥iQduos radiactivos, éstos no quedaron finalmente incluidos.
de las Naciones Unidas en los Ultimos afios dirigidas| s disposiciones de derecho penal del convenio tienen como
fortalecer el marco juridico internacional para la lucha contihjetivo asegurar el enjuiciamiento y el castigo de los que
el terrorismo. El primer periodo de sesiones del Comitgmeten delitos de terrorismo nuclear. Se han reforzado las
Especial se celebré en febrero de 1998 y su labor conting@posiciones clasicas relativas al procedimiento de enjuicia-
en el quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asgfsnto o extradicion, mediante la inclusion de una disposi-
blea General, durante dos semanas en septiembre y octyl¢@ relativa a la entrega condicional de un acusado por un
de 1998, en el marco del Grupo de Trabajo de la Sextatado que normalmente no conceda la extradicion de sus
Comision. Durante el periodo de sesiones se celebrd B¥bpios nacionales. Asimismo, se recoge una novedad
debate general acerca de la formay el contenido de un NU¥Dortante que se incluyd por primera vez en el Convenio
instrumento y se examinaron en primera lectura cada unare os atentados terroristas cometidos con bombas y que
las disposiciones de un proyecto de convenio diligentemenignsiste en que los Estados partes no podran rechazar una

preparado por la Federacion de Rusia. Hubo acuerdo geneiitud de extradicion o de asistencia judicial por la tnica
en que dicho instrumento debia concordar con otros instidz¢n de que se refiera a un delito politico.

mentos internacionales ya existentes y complementarlos, en

particular la Convencién sobre la proteccion fisica de gt En el articulo 18 se impone a los Estados partes la

materiales nucleares y el Convenio Internacional paraqgllgamon de celebrar consultas acerca de las modalidades

represion de los atentados terroristas cometidos con bomtfigsdevolucion de los materiales, al mismo tiempo que se Ips
Asimismo recibié amplio apoyo la propuesta de que, en F@(h_orta aguese pr.esten ,ay“‘?'a mutua en If.;\'mayor medida
ambito del derecho penal internacional, el nuevo instrumerft@SiP!e- En lo relativo al ambito de aplicacion, al que se
se basara en gran medida en las disposiciones de este Ultirrﬁg,eren gl articulo 4 y el ult,|mo parlrafo del preambulo, el .
que es el mas reciente de los instrumentos elaborados poc{ggtgamleptp que se adopto egenmalmente fue e-zl,de repetir
luchar contra el terrorismo, sin excluir la posibilidad déas dlsposmone-s del Convgmo para la represion de los
apartarse de algunas de sus disposiciones si existiesen ragntados terroristas cometidos con b(_)mbas, ! bien hubo
nes suficientes para ello. En todo caso, los debates indicaPSjitos de vista cﬁvergentes que se refl-ejan en el mfgrme d.el
que habia que concentrarse especificamente en las dispos@’fé‘po ,d? Trabajo. Puesto que har.1,cont|nuado las del|bera9|o-
nes relativas al terrorismo nuclear. A la luz de estas delibef$> oficiosas _sobre esta cuestion desple que concluyo el
ciones, los miembros de la Mesa del Comité celebraron uﬂ%”Odo de sesiones del Grupo de Trabajo, cabe esperar que

reunion oficiosa entre periodos de sesiones y elaboraronﬁ?r”egue a una solucién que permita al Comit€ presentar un

nuevo texto que recogia la mayoria de las disposiciones;?éto completo a la Asamblea General con la recomendacion

8 su aprobacioén. A este respecto, el Presidente del Comité

un nuevo convenio y que se presentd al Grupo de Trab . ; X ) .
como documento de debate preparado por los “Amigos d%srpeual opina que las cuestiones pendientes en materia de

Presidente”. Sobre la base de las deliberaciones relativd§%0rsmo nuclear no justifican otro periodo de sesiones del
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Comité Especial sobre el tema, y deberian quedar zanjadas de evitar que los secuestradores obtengan beneficio alguno
en el actual periodo de sesiones de la Asamblea General. de sus acciones. También reitera su firme determinacién de
4. EISr. Tejeira (Panama), hablando en representacidHChar contra esta plaga, ya que los ataques terroristas, sea

de los paises miembros del Grupo de Rio, dice que éste, de<{fl fuére suforma, larazon que los impulsare y los autores
e los cometieren, son actos delictivos injustificables. La

su creacion, ha establecido su firme compromiso con§

seguridad y la paz hemisférica, en contra del terrorismo. CHRION EUropea, aligual que sus Estados miembros de forma
ocasién de la XIl Cumbre del Grupo de Rio, celebrada éﬁ;{jmdual, ha adoptado medidas decisivas en la lucha contra
Panama en septiembre de 1998, los Jefes,de Estado Iotgrrorismo internacional. Todos los Estados miembros de
Gobierno reiteraron su condena al terrorismo al conside grUnlon Europea son parte del Convenio Europeo para la

que amenaza la paz y la seguridad de la sociedad y perjudi resion del Te_rronsmo de_ 1_?77. En 1996 se conc_erto un
el pleno ejercicio de los derechos sociales e individual&cuerdo en materia de extradicion entre los Estados miembros
Asimismo, expresaron su preocupacion por la persistengfé:a IUn'r?n Eu:opeﬁ que_constXu_ye_otro etflc(:jaz ||nstrémt1ecrjlto
de actos terroristas y su repudio a los recientes actos crimi g-'aluchacon rae_, Errorismo. ASIMiSmo, todos los Estados
les contra las misiones diplomaticas en Kenya y Tanzanfﬁ'.embros de la Unién Europea han ratificado el Convenio de

. .z . . . . el A 1 o 9%
Ante esta situacion, se hace imprescindible mtensﬁmar%”omlfe 1995, o||ue_entro er: vigor elll Se_?CtEbré "
cooperacién internacional entre los Estados con el fin cuanto a sus refaciones exteriores, la Union europea sigue

adoptar medidas eficaces y practicas para prevenir, Combgﬁprdinando su labor y colaborando con otros Estados y

y eliminar el terrorismo en todas sus formas y manifestaci@fPoS de Estados en este ambito.
nes. A nivel regional, se ha fortalecido la cooperacion judicial 7. En las Naciones Unidas se ha aprobado una serie de
contra el terrorismo, el narcotréfico, el trafico de armas y resoluciones asi como 11 Convenios contra el terrorismo, la
otras actividades ilicitas conexas con la egtiion de nuevos mayoria de los cuales han sido firmados y ratificados por los
instrumentos bilaterales y multilaterales sobre la asistencia Estados de la Unién Europea, que se comprometen a tratar
reciprocay el intercambio de informacién. de ratificar el resto de ellos antes del afio 2000. También la
amblea General ha aprobado una serie de resoluciones y
Oggg:laraciones, en particular las Declaraciones sobre medidas

tos adoptados a nivel interamericano, entre ellos la DeclaP&® §I|m|nar el terrorismo internacional de 1994 y.1’99'6, que
cion y Plan de Accién de Lima para prevenir, combatir gpnstltuyen un marco adecuado para la cooperacion interna-
eliminar el terrorismo, y de la reciente declaracion de Pan%{gnlal en Ia lucha contrahel terron;mo.(lj.os E;tados mlembzos
ma, el Grupo de Rio expresa su firme voluntad de adoptar %es a .Un'lon Europea han prflrtlupa 0 actlvgmente en, as
medidas acordadas y, sobre este particular, ve con satisfigdociaciones para la redaccién de un convenio internacional
cién la realizacién de la Il Conferencia Especializada InterR&'2 la represion de los actos (je terrorismo nuclear a fln'de
mericana que se celebrara proximamente en la Argentiﬁgm'nar la utilizacion de materiales nucleares y sustancias
Esté convencido de que toda accion a escala internacioffgfiactivas en los actos de terrorismo que podrian poner en
para la prevencion y represion del terrorismo debe realizafsg 1910 1a vida y l‘; salud de undpumelrjq |ncal_<r:ulaple de
en plena y total concordancia con el derecho internacionBf;'SONas asi como IeCnue.st,rcl)Eme 10 lam ||ce3nte. crjasTmtEn'sas
por lo que apoya toda medida tendente a fortalecer y preci§gfociaciones en el Comite Especial y el Grupo de Trabajo

adn mas el marco juridico sobre esa materia. En ese sentffp,|@ Sexta Comision, se elaboro el texto del proyecto de

cabe destacar el apoyo brindado por los Estados miembf@Venio que figura en el anexo | del documento

del Grupo de Rio al establecimiento de un Comité Especf¥|C-6/53/L.4, que cabe considerar, en términos generales,
encargado de elaborar un proyecto de convenio internaciofigfPtable. No obstante, algunas delegaciones han manifestado
para la represion de los actos de terrorismo nuclear Dgwetudes con respecto a determinadas disposiciones entre

contiene elementos novedosos en materia de cooperacidasydue Se incluye el ambito de aplicacion, inquietudes que
asistencia juridica la Unién Europea espera que pronto queden superadas, ya

) ) gue una vez concluido el convenio representara un nuevo
6. LaSra. Sucharipa(Austria), hablando en nombre deyyance en la lucha contra el terrorismo.

la Unién Europea y de Bulgaria, Chipre, Eslovaquia, Eslove- L id d 4o el pl
nia, Estonia, Hungria, Islandia, Letonia, Lituania, Noruegd, La Union Europea considera muy adecuado el plantea-

Polonia, Republica Checa y Rumania, dice que la unidpiento utilizado por el Comité Especial y sugiere que se
(ybran las lagunas existentes teniendo en cuenta laifrosib

Europea reafirma su condena inequivoca del terrorismo& q 4 | futuro la elab i6n d .
todas sus formas y manifestaciones, su oposicién a ha QP € examinar en el Iuturo fa elaboracion de un convenio

concesiones a las exigencias terroristas, y su determinacs?@t'?eral sobre terrorismo internacional. De acuerdo con este

5. De conformidad con las resoluciones 49/60, 51/21
52/165 de la Asamblea General, asi como de otros instrum
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planteamiento, la Unién Europea acoge favorablemente la consenso sobre un texto que responda a los intereses de todos
iniciativa de Francia relativa a la elaboracion, en el marco de los Estados.

Iraes rNr:'Crl(I):?iaﬂz!gi'sc’)’ndgelutner(;g?'\g:‘r?éo |2terr;ac:;)onile|cl)§{6_ El Movimiento de los Paises No Alineados esta firme-
mcleod!o ! mal ef'c;cel de luchar Icont’rg quutel;ror' @ fhente resuelto a adoptar todas las medidas necesarias para
105 S el S u S IS1aS Bitninar el terrorismo internacional, como demuestra clara-

suprimir su financiacion. Por ello, propone que la ProXiMalente el llamamiento gue hicieron los Jefes de Estado y de

labor del Comité Especial sea este proyecto. También aP%8pierno del Movimiento en el documento final de su 122

la propuesta del Reino Unido de que se celebre una Confer?é].]nién en la cumbre, celebrada en Durban (Sudafrica) los
ciaen Londres a fin de hacer avanzar esa iniciativa y estud]

} . . ) tths 2 y 3 de septiembre del presente afio, en el que se
otras medidas internacionales para luchar contra la fmancg bray6 la necesidad de combatir el terrorismo en todas sus
cion terrorista. La Unidn Europea agradece el informe d mas y manifestaciones, con independencia de la raza, la
Secrgtarlo. Generql relatlvp a las medidas para ehmmarrg igién o la nacionalidad de las victimas o de los autores de
terrorismo internacional. Asimismo concede gran importangia.“, o< de terrorismo y se insistié en que la cooperacion
ala qurmacmr;}acerca ?E;l esﬁ;lo de'los c:)r:espoqd|er: rnacional para luchar contra ese fenémeno deberia estar
(éonvepu;st ,qu'e aglgiorlag © .rga.n,lsrlr\lﬂo r)t'ernallc;ona consonancia con los principios de la Carta de las Naciones
nergia Atomica ( ) la Organizacion Maritima In ernaUnidas, del derecho internacional y de los convenios interna-

Meridional laC 5 Regional. También Zionales aplicables. El Movimiento de los Paises No Alinea-
erdionalpara la L.ooperacion Regional. fambien toma noa%s esta resuelto a garantizar que los instrumentos internacio-

con satlsfa.cm_o,n de. "'?‘ r'educcm.n de las |nterferen¢|eu$exs nales aprobados en este ambito gocen del maximo respaldo
con la aviacion civil internacional de las que informa I%osible

Organizacién de Aviacion Civil Internacional (OACI) y

encomia las actividades de capacitacion que esta organizacién EIST. Lavrov (Federacion de Rusia) esta firmemente
lleva a cabo. Es igualmente digna de elogio la labor de ggnvencido de que solo podra lucharse efectivamente contra
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion&laterrorismo si toda la comunidad internacional atina sus
Ciencia y la Cultura (UNESCO) para reducir la motivaciggsfuerzos y de que en esa lucha debe respetarse estrictamente
con respecto al terrorismo mediante diversas actividadglerecho internacional. La Federacion de Rusia no acepta
educativas, asf como el proyecto del Centro de Prevenc®nuso unilateral y extraterritorial de la fuerza contra los
del Delito Internacional de realizar un importante estudf§rroristas. sino que aboga por una cooperacién internacional
sobre las causas del terrorismo y las medidas practicas pafagmatica en los planos nacional, regional y mundial. El
prevenirlo y contrarrestarlo. Con la esperanza de que @@dor sefiala que esa es precisamente la postura que han
publique en breve el compendio de leyes y reglamentaciorféptado las Naciones Unidas, como lo demuestra la aproba-
nacionales relativas al terrorismo, la Unién Europea apo§#h de varios instrumentos de gran importancia, tales como
la solicitud del Secretario General de que proporcionéﬂ Declaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo
informacion acerca de las leyes y reglamentaciones deigfgrnacional, de 1994, y su Declaracion complementaria, de
derecho interno los Estados que aln no lo hayan hecho. Sb#96. destinada a evitar que se concedaoladeion de

una accion concertada de la comunidad internacional piermrefugiados a los terroristas, y el Convenio Internacional para
ra ganar la batalla contra el terrorismo, por lo que la Unida represion de los atentados terroristas cometidos con
Europea hace un llamamiento para que entren a ser part®@fbas, que fue aprobado por la Asamblea General en su

todos los tratados pertinentes todos los Estados que aurdAtgrior periodo de sesiones y firmado por la Federacion de
lo hayan hecho. Rusia el 12 de enero del presente afio.

9.  EISr. Mapuranga (Zimbabwe), hablando en nombrel2.  El proyecto de convenio internacional para la represion
del Movimiento de los Paises No Alineados, dice que, pedg l0s actos de terrorismo nuclear, patrocinado por la
a haberse logrado progresos sustanciales en la elaboragigferacion de Rusia, constituye el primer instrumento
del proyecto de convenio, quedan todavigualas cuestiones juridico internacional de lucha contra el terrorismo concebido
por resolver que preocupan a los Estados miembros §8MO “instrumento preventivo™. A juicio de la delegacion de
Movimiento, como las que afectan a las disposiciones da|Federacion de Rusia, el texto del proyecto esta suficiente-
preambulo y de los articulos 1y 4 del proyecto. Los Estadg¥nte maduro como para que el convenio se apruebe por
miembros del Movimiento han presentado diversas propué§nsenso en el actual periodo de sesiones de la Asamblea
tas con respecto a esas disposiciones, pero no se las ha tefi@@eral. Esto ofrecera también a las Naciones Unidas la
en cuenta al redactar el proyecto. Asi pues, se necesita [3@8rtunidad de empezar a trabajar en otros instrumentos
tiempo para examinarlo con detenimiento, a fin de llegar a iiidicos internacionales destinados a reprimir otras clases
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de terrorismo y, en este sentido, la Federacion de Rusia acoge de Estados Arabes y la Organizacion de la Conferencia
con beneplacito la propuesta de Francia de que se elabore un Islamica, ha condenado enérgicamente la agresién perpetrada
convenio internacional para reprimir la financiacion del porlos Estados Unidos de América contra la fabrica Al-Shifa
terrorismo y la propuesta de la India de que se elabore un de Jartum, que fabricaba produat#facos y veterina-

convenio internacional que abarque todos los aspectos del rios. Frenteemestar de la comunidad internacional, la
terrorismo. respuesta de los Estados Unidos de América ha sido contra-

13. La lucha internacional contra el terrorismo deb%jctoria. El Secretario de Defensa norteamericano ha dicho

complementarse mediante la adopcién de medidas en e la E)Ianta fabrica?a armas piolégicas_y quimicas, para
planos regional y subregional. A este respecto, la Comunid%%c'r mas tarde que solo producia sustanugs_precursorgs de
de Estados Independientes ha aprobado un programa@ﬁeque se emplean para crear armas q_qlmlcas. El mismo
medidas conjuntas para luchar contra la delincuencia orgaﬁ?—cretaﬂo de_ Defensa ha declarado_ tambien que, cuando los
zada y otras clases de delincuencia en su territorio sobre Cgﬂados Unidos lanzaron sus misiles contra la planta, no

base se han empezado a preparar acuerdos internacion%‘?\?éan que aquella fabricaba medicamentos. Los altos

de lucha contra la delincuencia organizada, el trafico ilici{UnC'ona”OS estadounidenses han dicho que la fabrica estaba

de armas y los actos de terrorismo contra aeronaves y Ot%esrtemente custodiada, pero, posteriormente, los medios de

medios de transporte. En este sentido, cabe encomiar la Ia%'gﬁ'on internacionales y otras Qersonas que habian V'S'?ado
abrica han declarado que ésta estaba poco custodiada.

que viene realizando el Grupo de los Ocho para incrementr . funci ios han dich Ia fabri tab
la cooperacion internacional en la represién del terrorisnp’ 0> MISMOS fUNCIONATos han dicho que fa fabrica estaba

y, sobre todo, las importantes decisiones que adopté a é’g{gnmada por Usama Ben Laden, para confesar luego que no

respecto en su cumbre de Birmingham (Reino Unido). Por gay conexion directa entre ellay la citada persona. Finalmen-

parte, la Federacion de Rusia ha adoptado medidas pl;.ﬁ,aun alto funcionario del Gobierno de los Estados Unidos

perfeccionar su ordenamiento juridico nacional y adaptatquaro enel pe~r|od|cNew YorI.< T!mesel 21 de septiembre

a las obligaciones internacionales que ha contraido. El 1° .prese'nte ano, que la deg|s§|f)n de atacar la plapta de Al-

enero de 1997, entré en vigor el nuevo Cdodigo Penal de§§'fa S€ mscnbg en Ia} tradicion de adopt'a'r medidas con
Federacion de Rusia que, en comparacion con el anter{&s’pecto al Sqdan bqsan'dose'en datos deﬂuerﬁes recogidos
contiene més disposiciones juridicas de carécter antiterrori&fy I.os servicios de mtehggnua. Todo ello conflrmq que el

y amplia la interpretacion del delito de terrorismo y |Ogoplern9 de Ios.Estados Un|d0§ han actuado exclusivamente
elementos que lo constituyen. En julio del presente afio seffy/nteres propio allanzar el citado ataque.

aprobado la Ley federal de represidn del terrorismo, que 15. El Sudan ha intentado por todos los medios dialogar con
facilitard a las autoridades rusas competentes la lucha contra el Gobierno de los Estados Unidibsn&$ta techazado

este delito tanto a escala nacional como internacional. La las propuestas del Sudan de que se celebre un didlogo entre
Comisién Interdepartamental de Lucha contra el Terrorismo, los Presidentes de ambos paises y se establezcan relaciones
gue coordina la labor de las instituciones estatales rusas en de cooperacién entre los 6rganos de seguridad de ambos.
este ambito, trabaja activamente. Por Ultimo, se esta dando También ha rechazado la invitacién que se ha cursado al
solucién préctica a las cuestiones relacionadas con la Comité de Libertad Religiosa del Departamento de Estado
adhesién de la Federacion de Rusia al Convenio para la para que visite el Sudan. Y, lo que es mas importante, en
represidn de actos ilicitos contra la seguridad de la navega- 1996 el Gobierno del Sudan expuls6é a Usama Ben Laden al
cién maritima, dd.988; el Protocolo para la represion de los  lugar que habia determinado el Gobierno de los Estados
actos ilicitos contra la seguridad de las plataformas fijas Unidos.

emplazadas en la plataforma continental1888; el @nve- Todos esos intentos de cooperacidn por parte del Sudan

nio sobre Igrnarcauon de explosivos .plast|cos para los fm&; produjeron antes del atentado contra la fabrica Al-Shifa.

de dete_(,:uon, deL99_1, y el @nvenio Europeo para la Después del atentado, el Sudan, de conformidad con la Carta
Represion del Terrorismo de 1977. de las Naciones Unidas, pidi6é que la Organizacién enviara

14. EISr. Erwa (Sudén) dice que su pais sigue avanzando unamision de investigacion para determinar la veracidad de
en el proceso de firma o ratificacion de los acuerdos interna- las afirmaciones que se habian hecho con respecto a los
cionales de lucha contra el terrorismo que aun no ha firmado productos que se fabricaban en dicha planta. Haciendo caso
o ratificado. Declara que la lucha contra el terrorismo omiso de la voluntad de la mayoria de los Estados del mundo,
debe fundarse en el respeto de la legalidad internacional y, los Estados Unidos de América intentan impedir que el
en este sentido, sefiala que el Movimiento de los Paises No Consejo de Seguridad estudie la propuesta de enviar al Sudan
Alineados, junto con el Grupo de Estados de Africa, el Grupo una mision de investigacion. Al mismo tiempo, los Estados
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Unidos presionan al Consejo para que examine este mesla respecto, el Ministro de Relaciones Exteriores de Francia
situaciéon humanitaria en el Sudan, cuando lo cierto es que la  propuso ante la Asamblea General que en el actual periodo
destruccion de la citada fabrica ha creado una situacion de sesiones el Comité negocie una convencién contra la

humanitaria muy grave, habida cuenta de que el Sudan es un financiacién del terrorismo. La capacidad de las organizacio-
pais “tercermundista” que afronta otros graves problemas nes terroristas depende en gran medida de sus medios finan-
causados por las inundaciones y por el conflicto interno que  cieros ylos Estados confirmarian su voluntad de luchar contra

afecta a la parte meridional. el terrorismo en todas sus formas al tratar de privarlas de esos

17. En suma, el Sudan duda de que los Estados Unidg&ursos o, por lo menos, de que esos recursos sean claramen-
' ilicitos. Hoy dia existe al respecto unguama en el derecho

estén seriamente dispuestos a luchar contra el terrorismo. Lea'é'

victimas de los atentados de Nairobi (Kenya) y Dar es Salé%emac'c;nal’ ya qude_ las convenflonesfgnlversaltes sopre el
(Republica Unida de Tanzania) fueron actos de terroris anoofrecen medios pararastrear eficazmente a quienes

cometidos por delicuentes particulares, pero el atentaggministran fondos al terrorismo. Por ese motivo, en el

contra Al-Shifa ha sido un acto de terrorismo cometido p&pcume_nt(_) A/C'G/_53/9 Francia p_re;ento_ un p_roygcto de
una superpotencia: los Estados Unidos de América. Fgnvenio internacional para reprimir la financiacion del

consiguiente, debe combatirse también el terrorismo H%_rrorismo. Entre los aspectos principales del proyecto se
Estado pueden mencionar la definicién de financiacion y los medios

previstos para luchar contra ese tipo de actividades, como,
18. EISr. Alabrune (Francia) dice que la delegacion dgyor ejemplo la tipificacion de los delitos y su sancién con
Francia hace suya la intervencion realizada por Austria 8Bnas efectivas; que los Estados establezcan su jurisdiccion
nombre de la Unién Europea. Sefiala que, para luchar cornfgapecto de esos delitos; la detencion de los autores para su
el flagelo del terrorismo, los Estados no sélo deben Condenéfﬂuiciamiento o extradicion; que se preste la mayor asisten-
lo en todas sus formas, sino también esforzarse por haggfmutua posible, sin poder invocar comunicaciones privile-
desaparecer en todo el mundo los dramas humanoliticpe  giadas ni el secreto bancario; y que los Estados partes adopten
de que se nutre, perseguir mas eficazmente a los autoregdénedidas apropiadas para identificar, congelar o confiscar

los actos terroristas y no permitir que encuentren refugio. Cyy pienes y fondos utilizados para cometer los delitos
ese objetivo, en el marco de la Declaracion sobre medid&s,nciados en el convenio.

para eliminar el terrorismo internacional la Asamblea General La del i6n de F . q 3
pidi6 al Secretario General que determinase cuales erandds Ladelegacion de Francia agradeceria que se presenta-

lagunas que se deberian tener en cuenta para eIaboraFaur'nObserva(:iom"‘S sobre el proyecto y preve la posibilidad de
marco juridico global de convenciones relativas al terrorisnﬁ’(lielSentar a comienzos del afio :oromgw una yersmr; CO”‘Tgc'jda
internacional. En su informe (A/51/336, parr. 36), el Secretg"'@ quz S,e tenga.m gn %uenta as OI servaé:pnesd olrnéu a - 6}5’
rio General menciond, entre otras cosas, la colocacion 4g€ Podria servir de base para 10S trabajos del Comite

bombas con fines terroristas y la recaudacién de fondos £§Pe0|al. En este sent|fjo, 'Ie comPIace el anu.r,lcul) del Re!no
fines terroristas Unido de que convocara a fin de afio una reunién internacio-

. . ) ) nal encaminada a facilitar los debates del afio proximo en el
19.  ElComite Especial establecido en virtud de la resoldang del Comité Especial.

ciébn 51/210 de la Asamblea General, de 17 de diciembre de ) )
Las reacciones alentadoras de muchas delegaciones

1996, pudo llenar glunas de esas lagunas mediante ) | : bre lai X
preparacion el afio pasado de un convenio internacional pBfiMIten esperar que se llegue al consenso sobre la inscrip-
la represion de los atentados terroristas cometidos ¢ AN del tema de la financiacion del terrorismo en el mandato
bombas, que ha sido firmado por 24 Estados, entre el %I Comité para 1999, decisién que no afectaria al objetivo
& negociar en el futuro una convencion global sobre todos

Francia. Este afio, el Comité Especial ha preparado tos del t X inh o la India. ni
proyecto de convenio internacional para la represion de I|8§ aspectos detterrorismo, segun ha propuesto 1a India, ni
ganizacion de una conferenciaindial sobre el terroris-

actos de terrorismo nuclear, sobre la base de una propué@f?;{ ° )
particularmente bienvenida de la Federacidon de Rusia. 'Bp. Segun ha propuesto Egipto.

texto presentado por el Presidente del Comité es aceptable 23. Ladelegacion de Francia espera que el afio préximo se
para Francia y espera que la Asamblea General lo pueda asigne a los trabajos del Comité Especial y del Grupo de
aprobar antes de fin de afio. Trabajo de la Sexta Comision el mismo nimero de reuniones

20. La delegacién de Francia esta ademas convencidi4€ en 1997y 1998, ya que el tema de la financiacion del
que es necesario que el Comité Especial contintie sus trabf5§rismo merece la misma atencion que los examinados en

el afio préximo, de conformidad con el mandato estableci§s0S dos afios. Ademds, constituiria una sefial politica errénea

en la resolucion 51/210 de la Asamblea General y, a er&iducir los esfuerzos dedicados a la elaboracion de los



A/C.6/53/SR.25

instrumentos juridicos indispensables para la lucha contra el  especificas o sus particularidades. Ese es uno de los objetivos
terrorismo. Cabe esperar, teniendo en cuenta los puntos esenciales del Movimiento de los Paises No Alineados, que
comunes que existen entre el proyecto presentado por Francia después de la Cumbre de Durban reiter6 el caracter urgente
ylos dos Ultimos onvenios elaborados por el Comité Espe- de la conclusién y la aplicacion de una convencion general
cial, que las nuevas negociaciones den resultados en un plazo de esa naturaleza. Asimismo, la organizacién de una confe-
similar al de las anteriores. rencia internacional con el objetivo de proporcionar directri-

24. EISr. Kerma (Argelia) dice que el fenémeno delcesa la comunidad internacional para hacer frente al terroris-

terrorismo, que es el mas grave de los que se han present@&c?n todos los planos constituiria una contribucion decisiva

a resultas de la mundializacion de las relaciones entre f<°9r0 de €se objetivo.

sociedades y los Estados, esta adquiriendo proporciones sin  285r. [khmal (Pakistan) dice que, al ser el Pakistan
precedentes y constituye una amenaza para la paz y la estabi- victima de actos de terrorismo, incluso de terrorismo trans-
lidad de las naciones, ninguna de las cuales esta a salvo de sus fronterizo, comprende perfectamente las consecuencias que
efectos. la amenaza del terrorismo internacional plantea a la comuni-

25 Laconciencia de la comunidad internacional de queqﬁd internacional. En el Pakistan se practica el islamismo, que
violencia terrorista, cualesquiera sean sus formas y motiv8_§durle‘sre"g'on de pgz y hermandrl;ld u_nrlve(rjsalI y l:]n mod% dg
es inadmisible, adquirié forma con la Declaracion sobpdda. Su mlensaj_e de amOfl,Y sa:j/aﬂ;)nk_ e, a Tmar:j' Z
medidas para eliminar el terrorismo internacional y se reforf@ra(_:ter'za as aCt'th esypoliticas del Pakistan y el mo ode
con la decision adoptada a continuacion por la AsamblEglacionarse entre silos seres humanos. En consecuencia, su
General de inscribir el tema del terrorismo internacional entP&'S condgna el te_rrorlsmo en todas Sus _formas y m_amfesta-
sus principales prioridades y de crear el Centro de Prevencfdf€s, Sin que |mporten_sus mo_tlvaleones y re|t_era su
del Delito Internacional. Al adoptar esas decisiones, ffpmpromiso pleno de cumplir las obligaciones que le incum-

Asamblea General sin duda dio nuevo impulso al examen Ia%n en virtud de los instrumentos juridicos internacionales
la lucha contra el terrorismo internacional y demostré C|ar5glat|vos al terrorismo en que es parte.
mente la voluntad de romper con las politicas del pasado. 29. EIl Pakistan esta adoptando medidas de seguridad

26. Estanueva vision del terrorismo y las medidas propué'gt-errla y ha copperadp qmpllamente_ con_la Com‘_J“'dad
tas para hacerle frente constituyen un paso decisivo para ﬁgrn_&}uonal afin de el|m|n_ar el terronsmq |_nt_ernfaC|onaI.
toda la comunidad internacional adopte una nueva forma m_k),len ha adoptado medidas para el enjuiciamiento y I?,
cooperaciéon mas amplia y ejemplar en la lucha contra exghcion de _secue_stradore_s y ha prestado su plena cooperacion
flagelo. La cooperacion y la solidaridad internacionales s&rPr9anizaciones mter_nacmnales como la OA(_:I' El Pakistan
las Unicas garantias de éxito en la lucha contra ese fenomEnGrte en eI_Convemo sobre las atciones y ciertos otros
gue obstaculiza el fomento de las relaciones de amistad efAfLos C(_Jmetldos a bordo_ ,de aeronaves (T_ol_<|,o,_ 1963), el
los Estados. Por ello, cabe destacar como logros notablegf%{wen'o para la represion del apqderamlelmmto dg,
aprobacion el afio pasado del Convenio Internacional pardfg °"aves (La Haya, 1970), gl Convenio para !a represion de
represion de los atentados terroristas cometidos con bomtﬁﬁ?s ilicitos conra la §§gur|dad de la aviacion civil (Mpn-
asi como la aprobacion por la Liga de los Estados Arabes al, 1_971) yla @nvencion sqbre la prevencion y el CaSt'.go
la Convencion de lucha contra el terrorismo y los esfuerz( § de]|tos contra personas m'rre.rnamonalmente protegidas,
en curso de la Organizacion de la Conferencia Isldmica p'BF,IU_S'Ve los agentes d|p|omat.|<’:os (Nueva York, 1973)
elaborar una convencién con los mismos objetivos. Ca@@mls.mo es .pgrte en la convencion reg'f’”a‘ dg la Asociacion
esperar que este afio se apruebe el proyecto de convél§ 'S|a'l\,/ler|d|onal para la Cooperacion Regional sobre la
internacional para la represion de los actos de terrorisfitmMinacion del terrorismo.

nuclear. 30. Enopinién de la delegacién del Pakistan, el convenio

27. Elterrorismo, que hasta el presente se ha alimentd@igrnacional para la represion de los actos de terrorismo
clear, debera ser un instrumento internacional amplio y no

y fomentado gracias a las politicas indulgentes de algurﬂ)lé o de [a C ., bre | i6n fisica d
Estados y al uso abusivo o complaciente del derecho de asifProtocolo de la Convencion sobre la proteccion fisica de
es un fené6meno mundial que exige una estrategiadial de los materiales nucleares o de cualquier otra convencién
respuesta. Uno de los ejes principales de las medidas futdfjgrnacional. Con ese enfoque positivo, el Pakistan ha
de la comunidad internacional deberia ser la creacion deifgminado las distintas disposiciones del proyecto y esta de
marco juridico internacional, en particular la elaboracién di¥|€rdo con muchas de las que figuran en el texto revisado.

una convencion internacional que encare los actos terrorists® OPstante, no puede dejar de manifestar sus reservas

de manera global e integrada, mas alla de sus caracterist/€$9€Cto de laincorporacion al texto del proyecto de algunas
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de esas disposiciones. Por ejemplo, en el parrafo 2 del entre dos grupos de Estados. Asimismo, el Pakistan considera
articulo 4, el parrafo 6 del articulo 1 y el Gltimo parrafo del que no es adecuado que, segun establece el articulo 25 del
preambulo vuelven a aparecer la excepcion otorgada a las  proyecto (analogo al apartado 1 del articulo 22 del Convenio
fuerzas armadas y la definicion de fuerzas armadas que Internacional mencionado), sélo se necesiten 22 ratificaciones
figuran en el Convenio Internacional para la represion de los para que el convenio entre en vigor. El nmeroatgaatifi
atentados terroristas cometidos con bombas. La redaccién nes deberia ser por lo menos 60, cifra que se establecié
actual consagra el terrorismo de Estado, que es la forma mas recientemente en el Estatuto de la Corte Penal Internacional.
innoble de terrorismo. El Movimiento de los Paises No Porlo que se refiere al predmbulo, el Pakistan esta de acuerdo
Alineados, en su 122 reunién en la cumbre celebrada en con la propuesta de la Republica Arabe Siria de que se
Durban (Sudéafrica), condené una vez mas el uso del poder vincule a una vision amplia del terrorismo internacional, ya
del Estado para la represién y la violencia contra civiles que se trata de una sugerencia valida que se ha tomado de
inocentes que luchan contra la ocupacién extranjera en otros tratados internacionales ya concluidos.

ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinacic’):%
La redaccion actual del parrafo 2 del articulo 4 hace que Ias.
actividades de las fuerzas armadas queden fuera del alc
del convenio, aun cuando se trate de actividades terrorist
En opinién del Pakistan, las actividades de las fuerzig

La delegacidn del Pakistan es consciente de que las
88siciones de los paises difieren entre si respecto de las
stiones sefialadas. En ese sentido, apoya plenamente la
inion expresada ante la Sexta Comision por Zimbabwe, en
mbre del Movimiento de los Paises No Alineados, de que
eda decision con respecto al proyecto de convenio debera
ﬁbstergarse hasta que se celebren nuevas consultas. Espera
gue, en su forma definitiva, el proyecto de convenio refleje
31. Porotra parte, en el texto revisado de los parrafos 1y claramente las preocupaciones expresadas por el Pakistany
5 del articulo 13 se han incorporado las disposiciones de los  otros paises para asi llegar a un resultado justo, equilibrado
parrafos 1 y 5 del articulo 9 del Convenio Internacional y no discriminatorio, y se reserva el derecho de formular
mencionado. Segln esas disposiciones, los Estados partes se nuevas propuestas en relaciéon con el texto que se esta
comprometen a incluir los delitos enunciados en el articulo examinando actualmente y otros textos que se pudieran
2 como casos de extradicion en todo tratado de extradicibn presentar en el futuro. Puesto que ya se ha aprobado un
concertado entre los Estados partes con anterioridad a la convenioy se estd examinando otro, ha llegado el momento
entrada en vigor del convenio y a que las disposiciones de ordenir en las modalidades de la tltima parte del mandato
todos los tratados de extradicién vigentes entre los Estados del Comité Especial de conformidad con lo establecido en el
partes se consideren modificadas entre esos Estados en la pérrafo 9 de la resolucién 51/210 de la Asamblea General,
medida en que sean incompatibles con el convenio. Habida es decir que “estudie mas adelante medios de desarrollar mas
cuenta de las limitaciones que le impone su derecho interno, un marco juridico amplio de convenciones relativas al
el Pakistan no puede asumir las obligaciones establecidas en terrorismo internacional”’. En ese sentido, el Pakistan esta
el articulo 13. En cuanto al articulo 15 del proyecto, al igual examinando la propuesta de Francia de que se elabore un
que el articulo 11 del Convenio Internacional mencionadopnvenio internacional para reprimir la financiacion del
no se ajusta a lo establecido en las leyes del Pakistan, que sélo  terrorismo.
reconocen los delitos de naturaleza politica. 34.

armadas sélo pueden quedar excluidas del alcance
proyecto cuando se realicen en virtud de los Capitulos VIl
VIl de la Carta de las Naciones Unidas.

Es necesario convenir ahora en una definicién juridica

32. Lareserva mas crucial del Pakistan se refiere al proyec- delterrorismo que permita codificar esta cuestién entendida
to de articulo 18, que incorpora las obligaciones impuestas en un sentido amplio. Como se sefiala en sus resoluciones
por el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclea- 40/61y46/51, la Asamblea General constantemente ha hecho
res. Por ese motivo, el Pakistan habia propuesto enmiendas hincapié en que los Estados deben contribuir a la eliminacién
a las disposiciones pertinentes, ya que no esta en condiciones progresiva de las caasastesluel terrorismo. También

de aceptar que en los parrafos 3y 6 del articulo 18 se asigne hainstado a los Estados a que presten especial atencién a las
una funcién al OIEA. Los tratados internacionales deben ser situaciones de colonialismo y a aquellas en que se produzcan
justos, equitativos y no discriminatorios, ya que sé6lo asi se violaciones masivas y flagrantes de los derechos humanos,
podra lograr que sean aceptados universalmente. En su incluso de las libertades fundamentales, asi como a las
redaccion actual, el proyecto de articulo 18 distingue entre  situaciones de ocupacion extranjera que puedan dar lugar al
los Estados partes sobre la base de sus obligaciones y terrorismo internacional y poner en peligro la paz y la seguri-
situacion diferentes en virtud de otro tratado internacional y, dad internacionales. A ese respecto, la Sexta Comision deberéa
de ese modo, solo se consolidara la discriminacion existente  prestar la debida atencién al documento final de la reunién
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en la cumbre del Movimiento de los Paises No Alineados consideraciones politicas cuyo objetivo es calificar de
celebrada en Durban, en el que una vez mas se reafirmo el terroristas a ciertos Estados.

principio de la legitimidad de la lucha por la liberacié 9
nacional y la libre determinacion de los pueblos sometidgghsti

a dominacion colonial o extranjera u ocupacion extranjeraby desarrollo econémico y cultural de todos los paises y

se reitero que tal lucha no constituye terrorismo, posicion qH?oduce consecuencias particularmente graves en los paises

comparte el Pakistan. También se pidi6 una vez mas qu?e edesarrollo, dada la fragilidad de su infraestructura econé-

definiera el terrorismo para diferenciarlo de esa lucha leg'Hiic de sus institucionestblicas y de sus 6rganos de

ma. En ese orden de ideas, el Pakistan apoya plenamentfes ridad. Por ello, es preciso que la comunidad internacional

llamamiento hecho en "'." reunion de Durban para aY€ 3Etue de manera coordinada para luchar contra esa lacra.
celebre una conferencia internacional en la cumbre bajo los

auspicios de las Naciones Unidas con miras a que la comuffl-  Por su parte, el Yemen reitera su enérgica condena de
dad internacional formule una respuesta conjunta y organi?@s actos terroristas cometidos por organizaciones, iddos

da al terrorismo en todas sus formas y manifestaciones. © Estados, cualesquiera que sean sus motivaciones y sus
etivos. A este respecto, el Yemen esta adaptando su

islacion a las disposiciones de los tratados internacionales
gue es parte y colabora en la lucha internacional contra el
Y&Brorismo. Ademas, el Gobierno esta considerando la

cuestion que preocupa enormemente asu Qoblerno y ab%gibilidad de adherirse a otrosro/enios internacionales en
pueblo que todos los dias son testigos de ese tipo Iigcps se ambito

en la Cachemira ocupada por la India. No se puede poner fin _ _
a la lucha del pueblo de Cachemira en pro de su derechb Ladelegacion del Yemen hace un llamamiento urgente
inalienable a la libre determinacién recurriendo a la practi@atodos los Estados para que apliquen las disposiciones en

colonial de controlar su destino y sus aspiraciones mediafateria de asilo politico que figuran en lashwenios en que
el terrorismo patrocinado por el Estado. son parteS y en otros |nstrumentos; en partlcular, deben

ponerse en practica los parrafos 2, 3 y 5 de la Declaracion
mplementaria de la Declaracién de 1994 sobre medidas
‘ara eliminar el terrorismo internacional, incluida como

gxo de laresolucion 51/210 de la Asamblea General, a los

internacionales, por lo que es preciso que la comunldg ctos de que los terroristas no puedan ampararse en el

internacional lleve a cabp una actuacion concertada p &echo de asilo ni en la condicion de refugiados. Ademas,
luchar contra esa lacra y eliminar sus causas. A este respe {o

Lori C i0 arabe de luch ‘ It . preciso que los terroristas se vean privados de sus fuentes
igggmer odnvemo_?rate € U(I: a c%n Tal? _errorlsr:no, financiacion, razén por la que el orador considera acepta-
» pone de maniiesto que €l mundo ISIamico rechazg g, o texio del proyecto de convenio internacional para
terrorismo y defiende los principios de la Carta de las Naci

Unid de la Lioa de los Estados Arab i égrimirlafinanciacién del terrorismo (A/C.6/53/9), prepara-
nes Unidas y de la Liga de los Estados Arabes, asi como por la delegacion de Francia.
normas del derecho internacional.

El Sr. Al-Akwaa (Yemen) dice que el terrorismo
tuye una amenaza para la edidéad, la democracia 'y

el terrorismo de Estado, en particular cuando se com

. . Lo .. 0Dj
35. ElPakistan no seré parte de ningun intento de sant|f|q
¢

contra los movimientos de liberacidn nacional. Se trata de

36. EISr. Al-Tani (Qatar) dice que su delegacién conden
el terrorismo, que es contrario al Islam y a sus principios
tolerancia y constituye una amenaza parala paz y la seguri

42. Enlo concerniente al proyecto de convenio internacio-

37.  Porsu parte, la comunidad internacional debe dma"r?aﬂ para la represion de los actos de terrorismo nuclear, el

también del correspondiente convenio. No obstante,

8®nal. No obstante, el derecho internacional no resulta claro

9o concerniente a la utilizacién de armas nucleares, por lo

quf‘e deberia tenerse en cuenta la opinidn consultiva de la
Corte Internacional de Justicia al respecto. Por otra parte, en

38. Esfundamental que se distinga entre el terrorismo yla el parrafo 2 del articulo 4 del proyeotveei@ no se

lucha legitima de los pueblos por la independencia, la integri-  impone ningun limitélézaaidn de armas nucleares por

dad territorial, la unidad nacional y la liberacién de la lasfuerzas armadas durante un conflicto armado. Por ello, en

dominacion colonial extranjera de conformidad con el esadisposicién habria que prohibir la utilizacion de las armas

derecho internacional. Por ello, es de lamentar que, en de destruccién en masayla amenaza de hacer uso de ellas.

algunas ocasiones, se establezcan definiciones basadas en

Naciones Unidas deberia presentar un informe al respec
la Asamblea General en su quincuagésimo cuarto period
sesiones.
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43. Ladelegacion del Yemen considera que el enterramien- alos actos de terrorismo convencionales, ya que sus conse-
to de desechos nucleares o radiactivos ha de considerarse un  cuencias sobre la paz y la seguridad pueden ser devastadoras
delito contra la humanidad y el medio ambiente, razén porla En este sentidpdblRea de Corea acoge con satisfaccion

gue deberiaincluirse en el inciso b) del parrafo 2 del articulo los resultados de las intensas negociaciones celebradas en
2 del proyecto de convenio. septiembre y octubre de 1998 y se muestencida de que

gleactual proyecto de convenio cditgye un avance positivo

44. En el proyecto de convenio no se define el concepto s ) ) .
la labor de la comunidad internacional de crear un instru-

terrorismo. El orador habria deseado que el Grupo de Trab§ q ., . | ¢ limine |
hubiese procedido a definirlo para evitar ambigtiedades y p gnto de agelptacmr_\ unlversalt queNpon%a reno %e 'mine fa
gue ese concepto estuviera en consonancia con la Carta dé[Rgnaza del terrorismo nuclear. No obstante, hay ciertas

Naciones Unidas y con las disposiciones del derecho interr?éf—esdt'oges que elf n?cesarlotﬁcla;ar )I/ resolverl._ Asblfrfc(ljur:j ng Ta
cional que regulan las relaciones entre los Estados. quedado resuelta fa cuestion de 1a ”Q,ap ICabilidad de
convenio a las actividades militares. También debe trabajarse

45.  EISr. Kyi (Myanmar) dice que su Gobierno ha manimas para asegurar su eficacia y evitar solapamientos con los
festado su apoyo a las medidas para eliminar el terrorisig,erdos existentes.

internacional desde que se incluy6 el tema en el programa de

la Asamblea General de las Naciones Unidas en 1972. En ége La Republica de Corea desea subrayar el papel que el

sentido, celebra que la Asamblea aprobase en su quincuag@él':r-A puede desempeiar en la aplicacion dehenio, dada

mo segundo periodo de sesiones la resolucioh@®/en la su e_xperiencia en _rela_c:jén con asuntos nucleares y en
gue insta a los Estados a que adopten, cuando correspoH@éf'cu_lfir' su part|C|pac_|(?n en el proces_(? de’ qprobamon y
la legislacion interna necesaria para aplicar las disposicior‘?é)e,l'ca_c'on de la Convencion sob_re la pration fisica de IQS

de los convenios y protocolos internacionales sobre 'Féat?”a'es nucleares_, que atribuye al OIEA una serie de
materia, a fin de asegurar que la jurisdiccion de sus tribun:’;\fHQC'oneS que l(_) c_onwerten enun punt_q central de C_OnSl_J!ta
les permita someter a la accion de la justicia a los autoresRE @ (?I m_antemmlento de la cooper,ac_lon yla coordlnac_lon

actos terroristas y a que cooperen con otros Estados yel‘:glsel ambito nu_cl_ear. Por ello, la Republica de Corea conside-
organizaciones internacionales y regionales competente@ ue las opiniones del OIEA deben quedar plenamente
les presten apoyo y asistencia para lograr este propésito. % jadas en los debates futuros sobre el proyet?to de conve-
pues, Myanmar apoya plenamente y encomia la labor realiz4?: Y €Spera que se maqtengan :[al y como figuran ,en el
da por el Grupo de Trabajo en lo relativo al proyecto Jaforme del Grupo de Trabajo, los parrafos 1y 2 del articulo

convenio para la represion de los actos de terrorismo nuclehfs! como el parrafo 6 del g,rtlculo _1_8 relfanvqs alafuncion
del Organismo. Su delegacién participara activamente en la

46.  EISr. Cho(Republica de Corea) dice que, habiendgonclusién de la labor de redaccion del convenio para la
sido victima de actos flagrantes de terrorismo internaciongdpresion de los actos de terrorismo nuclear y apoya sin
la Republica de Corea condena enérgicamented |0s actos reservas los esfuerzos de la comunidad internacional en la

terrorismo no reconoce fronteras nacionales ni esta vinculaggsado todas las condenas del terrorismo.

a ninguna civilizacién, religién o zona geogréfica concreta, , ) :
Ante sus nefastos efectos, es I6gico que la Asamblea Genéllgal EISr: Gao Feng(Chma) d|c_e que su Gobierno se ha

continde con mayor energia su labor dirigida a fortalecer JPU€Sto siempre al te,”?’“smo internacional en tOd,aS Sus
cooperacion internacional para erradicar este azote. Esta t4PS&aS: ¥a Sea que proviniera de un Estado, una organizacion,
dificil pero fundamental recibié un nuevo impulso mediantg" 9'UPO © una persona. Sin embargo, también se opone a
la Declaracion de 1994 sobre medidas para eliminar tgplos los actos que, so pretexto de luchar contra el terrorismo

terrorismo internacional y la Declaracion de 1996 COmplér]ternamonal, atenten contra los principios fundamentales del
mentaria a la de 1994, a las que siguieron la resolucig

ﬁrecho internacional violando la soberania y la integridad
51/210 de la Asamblea General sobre medidas para elimiﬁ%rnr't(():r?l de los Ets.;;ad-osde mutrlengos? en sus asuntos tlnter-
el terrorismo internacional, el Convenio Internacional pafy>: ~ina €s partidaria de estrechar ia cooperacion interna-
la represion de los atentados terroristas cometidos cd

Rnal para combatir el terrorismo internacional, por lo que
bombas y el actual proyecto de convenio para la represion

ebra que el Comité Especial de las Naciones Unidas
los actos de terrorismo nuclear, a todos los cuales [iRE- establecido en virtud de la resolucion 51/210 de la Asamblea
ca de Corea reitera su firme apoyo.

General haya terminado el proyecto de convenio internacional
_ ) ~ paralarepresion de los actos de terrorismo nuclear y lo haya
47.  Lacomunidad mundial se enfrenta a nuevas realidadgsmetido a la consideracion de la Sexta Comision. Le satisfa-

Los peligros que el terrorismo nuclear entrafia para ¢ el contenido del proyecto y espera que la Sexta Comision
poblacion y la comunidad mundial superan en gran medida
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lo apruebe. Por otra parte, la comunidad internacional deberia  A/53/314 del Secretario General, el Centro de Prevencion del
estudiar con detenimiento las causas primarias del surgimien-  Delito Internacional de la Secretaria no haya celebrado cursos
to y la propagacion del terrorismo internacional, asi como su  de capacitacion sobre el tema del terrorismo internacional en
base social, y reducir gradualmente los actos terroristas, hasta el periodo que cubre el informe. No obstante, espera con
eliminarlos. interés el estudio que tiene previsto realizar el Centro sobre

50. Chinase haadherido a numerosos convenios interna&"f‘(?— cau_sas b_ésicas_ del_terrqrismo y me(_jida_s, practicas para
nales contra el terrorismo internacional o los ha ratificadBr€venirlo & impedirlo, incluida la capacitacion.

se ha afiliado a organizaciones internacionales que se ocupan 53. Tanzania es partidaria de que se siga intentando
de la cuestion y ha participado en actividades legislativas redactar un proyecto de convenio para la represion de los
internacionales como las negociaciones del Comité Especial actos de terrorismo nuclear que sea aceptable para todos los
relativas al Convenio Internacional para la represién de los Estados y esta de acuerdo con la propuesta de elaborar un
atentados terroristas cometidos con bombas y al Convenamveaio para la represion de la financiacion del terrorismo

para la represion de los actos de terrorismo nuclear. Ha y la de convocar una conferencia internacional sobre el
cumplido siempre escrupulosamente sus obligaciones terrorismo. Porlo que respecta al proyecto de convenio para
internacionales y ha participado de manera activa en proyec- larepresién de los actos de terrorismo nuclear, estima que en
tos de cooperacién bilateral y multilateral destinados a el parrafo 2 de su articulo 4 se plantean algunas cuestiones
prevenir delitos de terrorismo internacional o a castigarlos. que hay que examinar con mas detenimiento. Por altimo, hay
En particular, ha estrechado su cooperacion con paises que que redoblar los esfuerzos por llegar a una definicién interna-
llevan a cabo investigaciones, recogen pruebas, intercambian cionalmente aceptable del concepto de terrorismo, ya que ello
informacion y tramitan procesos de extradicion. También ha es indispensable para elaborar una estrategia internacional
perfeccionado su ordenamiento juridico nacional para dotar efectiva. Entre tanto, Tanzania seguira apdgarids t

de base juridica a las labores de prevencion y represion del esfuerzos que se hagan por tipificar esa con-ducta como
terrorismo internacional. delito.

51. EISr. Mwakawago(Republica Unida de Tanzania) se 54. &ea. Willson (Estados Unidos de América), en

suma a la declaracion formulada por el representante de ejercicio del derecho de respuesta, dice que el representante
Zimbabwe en nombre del Movimiento de los Paises No del Sudan dedico la mayor parte de su intervencién a denun-
Alineados, a los sentimientos que ha expresado el Secretario ciar a los Estados Unidos y que centrd su atencién en la
General en su informe sobre las medidas para eliminar el negativa de los Estados Unidos a dialogar con el Sudan. No
terrorismo internacional (A/53/314) y ala declaracién del Sr.  obstante, el oradoromooét que los actos valen més que

Kirsch, Presidente del Grupo de Trabajo de la Sexta Comi- las palabras y cabe esperar que el Sudan deje de prestar apoyo
sion. Sefala que, el 7 de agosto del presente afio, su pais fue a los terroristas y a los grupos terroristas, respetando asi lo
escenario, por primera vez, de un grave atentado terrorista establecido en la Declaracion sobre medidas para eliminar
dirigido contra la Embajada de los Estados Unidos de Améri- el terrorismo internacional, en el sentido de que los Estados
ca. Tanzania da las gracias a los numerosos gobiernos que le  nodeben permitir que se utilicen sus respectivos territorios
han prestado apoyo financiero y material después del inciden- para la preparacién de actos terroristas. Las medidas a que
te. La cooperacién internacional ha sido decisiva en las hizoreferencia el representante del Sudan sélo se aplicaron
investigaciones sobre las personas implicadas en el citado después de repetidos esfuerzos encaminados a convencer al
atentado. En este sentido, merece mencién especial la Oficina  Gobierno del Sudan de que pusiera fin a esas actividades
Federal de Investigaciones (FBI) de los Estados Unidos. terroristas. Los Estados Unidos actuaron en virtud del derecho

52. Laextremada limitacion de las capacidades de Tanzaﬂ?e{eg't'ma defensa, cpnflrmado en Ia_ F:arta de I‘?‘S Naciones
das, para poner fin a la produccion de posibles armas

en este ambito acrecienta la importancia de estudiar medi 4y ) _ )
urgentes para aplicar el inciso b) del parrafo 10 de la Decfayimicas Ietal_es, y de esa manera, |mpe_d,|r que los terroristas
racion sobre medidas para eliminar el terrorismo internacigtiC€N €s0s instrumentos de destruccion mortal.

nal que figura en el anexo de la resolucién 49/60 de la 55. En cuanto a la denuncia de que no se ha enviado una
Asamblea General, en el que se dice que hay que “estudiar misién de determinacion de los hechos para investigar el
las posibilidades que existen en el sistema de las Naciones incidente, los Estados Unidos consideran que dicha misién
Unidas de ayudar a los Estados a organizar seminarios y seria inutil, habida cuenta del tiempo transcurrido, de las
cursos de capacitacion a fin de combatir los delitos relaciona- graweddciones sufridas en Jartum y de que las instala-

dos con el terrorismo internacional”. Por esta razén, a ciones no fueron protegidas para permitir una evaluacion
Tanzania le preocupa que, segun se dice en el informe cientifica. El pedido del Sudan de que se realice una mision
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de determinacion de los hechos es una tentativa de desviar la
atencién de la cuestion verdadera: el apoyo que presta al
terrorismo. Si el Gobierno del Sudan estuviera verdaderamen-
te interesado en demostrar a la comunidad internacional que
no participa en la elaboracion de armas quimicas, deberia
firmar la Convencién sobre las Armas Quimicas.

56. Por Gltimo, la oradora dice que rechaza completamente
la afirmacion de que las acciones de los Estados Unidos
tuvieron por objetivo al Islam y los musulmanes. El objetivo
de los Estados Unidos es el terror, segun aclar6é expresamente
el Presidente de los Estados Unidos en su declaracion ante
la Asamblea General y en el discurso que pronuncié poco
después del ataque a la fabrica de productos farmacéuticos
de Jartum. Los Estados Unidos estan en conflicto con el
terrorismo y su lucha no se fundamenta en la raza, el género,
el origen nacional ni la religion, sino simplemente en la
naturaleza abominable, ilegal y asesina de sus actos.

57. EISr. Mohamed(Sudan), en ejercicio del derecho de
respuesta, dice que esperaba que los Estados Unidos respon-
dieran a las distintas cuestiones planteadas en su declaracién
y, habida cuenta de que el Sudan ha tratado de celebrar un
serio dialogo politico, en los planos mas altos y a nivel del
Consejo de Seguridad, sin ningln tipo de condicion previa,
se pregunta por qué los Estados Unidos han rechazado esas
iniciativas y siguen acusando sin fundamento al Sudan de que
su territorio esta abierto al terrorismo y a los terroristas. El
Sudéan desea garantizar a los Estados Unidos en particular y
a la comunidad internacional en general que esas denuncias
carecen de fundamento.

58. Por tratarse de paises civilizados y miembros de las
Naciones Unidas, para resolver las controversias seria normal
recurrir a las Naciones Unidas. Desviarse de ese procedi-
miento podria tener consecuencias muy graves ya que, por
ejemplo, seria posible cometer actos de agresién con arma-
mentos de avanzada. Si el objetivo de la agresion de los
Estados Unidos contra el Sudan habia sido luchar contra el
terrorismo, no pudo cumplir su objetivo, sino que, por el
contrario, sélo ha colocado més obstéculos frente a la comu-
nidad internacional.

59. EIl Sudan desea reafirmar que la manera de resolver
todos los problemas es recurrir a la prudencia y a todos los
acuerdos y convenciones de las Naciones Unidas y a los
instrumentos que esta tratando de elaborar. Los demas
métodos carecen de fundamento. También causa grave
preocupacién el empleo de un doble juego de normas y de
medidas psicoldgicas contra los musulmanes y el Islam.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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